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Maeék j'n eigen gereéd, wan 't

Keunikriek van God kom t'r an!




Begun 'n nie:uw

lelke boam die a gin goeie vruchten
| draegt, die wor om'ekapt en in 't vier
egooid!

of aén echt aars gaeé leve? Laét j'n
eigen dan doape in 't waeter!

De biele van 't oordeél Gods lig a bie de
wortels van de boamen gereéd...

Na, dan magge m' aoleagere wé
bm'ekapt worre! Wan wie:n kan t'r noe
goe:d leve?

| Geef toe da je nie deugt! Wil je van noer

Suustement, 't oordeél Gods ka je nie
ontloape! Mae achter mien kom t'r eén
die a jolder van binnenuut kan
verandere.

Kiek, zo laét je zie:e da je 'n
nie:uw leven wil begunne!




Mae 't gaé nie om mien. Ik
berei:e de komst voor van
die a laét zie:e wie:n a God
is. Um za jolder doape mie
de Geést en 't vier van God.
En daé zu:e je glad deur

verandere!

Ik most eigelik
deur joe edopt
worre!

Toe noe mae. Dan doe me
wat a God wil da me doe:e.
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Vaoder, da je
Keunikriek mag
komme. En wat a jie
wil, ok za gebeure!

JA! Jie bin mien
' — Zeune, daér a 'k
i toch zo voe bin!
aen o~ Jie maék mien
zovee blie:e!




o P
An 't begun van oonze jaertellige in Israél is Jewannes
d'n Doaper doe:nde mie 't voorberei:en van de komst van
de Messias. Israél is in dien tied 'n klein achterof 'oeksje
van 't groote Romeinse kiezerriek.

Joodse volk in Israél
voel z'n eigen
machteloos en
onderdrukt. De
me:nsen zie:e uut naé
de Messias. Da's de
verlosser die a wor
voorspeld in d' ou:we
Joodse boeken. De
Messias za 't recht
van God laéte
overwinne.

i Nazar_et__i_
Kana®™

Bie de rivier de Jordaan wies Jewannes d'n Doaper naé Jezus.

Kiek! 't Lam Gods,
dat a de zonden
van de waereld
aelt.

Feértig daegen en nachten bluuf t'n in de woestenie:e, sint
a t'n niks eet. Deur 't bidden en 't vasten krieg t'n meér kiek
op z'n opdracht.

Om te slagen mo Jezus an de waereld
't voornemen van God overbrienge. 't
Is God z'n bedoellige da de me:nsen

uut de klau:wen van d'n dood ered
worre.

Vaoder, ik za
doe:e wat a
jie wil.

Jezus za 't gevecht angae mie d'n duvel, d'n onzichtbaere meéster van d'n
doenker. D'n tegenstander van God regeer over de waereld mie dood en verval.




Mae d'n tegenstander fluuster Jezus
gedachten in die a n van d'n opdracht van God motte _ Néé! Wan d'r staé in de boeken
wiglokke. ok N " e, eschreve: 'De me:ns za dus nie
L 3 zomae leve van brodd, mae eést
en voraol van ielk woord uut de
mond van God.'

A jie de Zeune van God bin,
verander dan die steénen in
brodd!

e Y
Kiek! Noe za 'k joe aole macht over ,
A jie de Zeune van God bin, laét dat de waereld geve, a je voe mien | doe:e. En d'r komme iengelen om
's zie:e, en sprieng 's van 't dek van - neervadlt en mien anbidt! a Jezus te die:nen...
d'n tempel of. D'r staé toch ommers

da d' iengelen je zu:e draege?

Néé! D'r staé ok:
'Je za d'n Eér je
God nie
uutprobere!'

En noe wig, duvel! Wan d'r staé
eschreve: 'Je za d'n Eér je God
anbidde, en alleénig um die:ne!'




In Kana, ergest in de bergen van Galilea, wor t'r 'n feéste ehou:we...

Jezus is ok op de feéste, tegaere mie
z'n moeder en 'n paer kameraads.




Doe die groote kruken vol mie waeter,
en laét dan de ceremoniemeéster
proeve.

Mae olfverwege de feéste...

Goeiendag! Noe is | Doe mae wat a
toch de wien op! | Jezus zei!

Da's toch gin waeter? Da's wien! En
machtig goeie wien! Ee zegge, proef 's! Ei
| jie noe de beste wien

voe 't leste bewaerd?

Oe is 't meugelik, zo'n feéste € 'k nog nodit
mee'emaékt! Waeter dat a in d'n aolderbeste
wien verandert!

il




Kafarnaiim is 'n welvaerend vissersdurp an 't meer van Galilea. ler begun Jezus in 't
openbaer over 't Keunikriek van God te preken.

Petrus, me gae naé 't die:pe toe. En
g00i daé de netten uut.

Meéster, m' é:e d'n eéle nachtain 't Mae goe:d, a jie 't zeit...
labeur ewist, zonder wat te vangen!

Me:nselie:ve! Nie te geloaven!




Jacobus!
Jewannes! Kom 's
ier! M' é:e de
vangst van oons
leven!

Gaé bie me wig, Eér! Wan ik bin 'n
me:ns vol zonde!

Nie benauwd weze, Petrus!

Kom mee! Dan maeke 'k jolder vissers
van me:nsen!

V =]
A = - -




_|Zalig die a erm bin. Wan 't Keuninriek
Gods is va ulder.

- Galilea deur. le verkondlg 0
Keumkrlek van God ie geneesd

- stae verstomd en ze Ioape aol aﬁhter
Z'nan. D'r bin d'r nog wé blex in are

Zalig die a motte brulle. Wan die zu:e ' Zalig a de me:nsen je vuul
Zalig die a gro6ten oe:er é:e. Wan die

wee lache. maeke en nie op je wille kieke
zu:e d'r bekomst kriege. b ’

omma je bie mien oort. Wees
blie:e, wan in d’'n emel za je ruum
beloond worre!




Doe mie de me:nsen liek as a je Ouw van je vijanden, Je mo stilletjes goe:d doe:e,
zou wille da ze mie joe dee:e. en bid voe ulder. en nie voe op te vaolen.

Die a naé 'n vrou:we kiekt omma t'n ; | Gin me:ns kan twi eéren die:ne.

eur wil é:e, die is in gedachte a mie tOage is d'e Iampe\\{an Je lief. A_‘J f 't Is of God, of 't aerdse geld.
s oage elder is, dan bi je glad verlicht.
eur in 't nist ekrope.

Maer a 't drabbig is, dan leef je stik
in d'n doenker.

Zit nie in over merrege. Zoek hE b P | A je doet wat a ik zegge, dan bi je d'r eén die a z'n
eést naé 't Keunikriek van God; 5 s | uus bouwd op de steénen. En a je dat nie doet, dan
dan krieg je de rest d'r ok bie. - 7 ) bouw j' op driefzand.




Op 'n keér, a t'r op Kafarnaiim bie 't uus daér a Jezus is vee volk staeé te Ee, wa gebeur
driengen... dae?

Daé raeke me nodit
deur'ene!

Laét ze mae doe:e. Die
mannen e:e vee geloaf!

Allee jong, je zonden
bin je vergeve!

Néé, daé gae 't we! . . , De Messias ei de macht om zonden
~ . Wat is noe makkeliker om tegen 'n . ]
Oébrden je dat? te vergeven. Mae ik zegge ok: Ries

lammen te zeggen: 'Je zonden bin \ . 1
VD , . mae 's op, heem je be:dde, en gaé
vergeve', of 'Ries mae 's op'?
loape!

Da's spotten!

Alleénig God kan je zonden
vergeve.




Ja!
Ik loape wee!

'l. . ||-" |

Mae ze bm nie aolegaere zo bhe e n'ue
“Jezus z'n optree:en. De Joodse | .qude:s
rette scherp op of a t'n z'n eigen gae'd

an de regels ouwt. Zo is 't |n‘f§fael
verboo e om op de sabbatqag‘te
: e 3 werken

ler ei je d'r eén mie 'n
verschrumpelen and. Mag je noe
vandaege goe:d doe:e, of nie?

Steek j'n and 's uut!

\

Hee! Ik bin wee beter!
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Die mo me
zie:n kwiet
te raeken!

S

Me motte 't gezag
in Jeruzalem laéte
wete da um 't volk
van de wies
briengt!




Om rust te kriegen, trok Jezus z'n eigen trug en vaer t'n mie z'n
leérliengen 't meer van Galilea op.

Meéster, help! Me
vergae!

Waérom bin jolder toch zo
benauwd? Waeér is je geloaf?




Zwieg stille!

] T on il

Ze legge de boot an op 'n stil pleksje. Mae ginter
in de bergen...
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Gaé uut die vent wig, joe
duvelse geést!

Wat é ik mie
joe te maeken,
Zeune van d'n
aolderoagste
God?

Oe eét jie?

Legio, wan me bin mie
eél vee. |

Jaeg oons
mae in die
verkes daé.




En noe
wig ier!

Kan 'k nie mee? Néé, bluuf jie mae ier. En
vertel mae 's wat a God voe
joe edaen ei!

17



Ik za jolder dat vertelle: de Zeune
kan niks zomae op z'n eéntje doe:e.
Ik zoeke nie m'n eigen wil, mae die

van um die a mien estierd ei.

Jezus trok z'n eigen geregeld
trug om te bidden...

. de broers Jacobus en . .
't Bin de broers Petrus en Andreas... Filuppus en Natanaél...
Jewannes...




Tomas en Matteiis (die a Taddeiis en d'n are Simon de verzetsman en

eést tolgaerder voe de Jacobus... | Judas Iskariot.

Romeinse bezetter was)...

Gaeé mae! Die a jolder binnen laét, die laét
ok mien binnen. En die a mien binnen laét,
die laét ok d'n die:n binnen die a mien
estierd ei.

D'n oe:st is groot, mae d'r bin weinig errebei:ers
Vraeg dus an d'n Eér van d'n oe:st of at'n
errebei:ers stiert om dien oe:st binnen t' aelen.

De twelf apostels komme eélemaéle
op'etoge van uldere missie vrom.
Daénae wil Jezus mie ulder de stilte
gae zoeke, mae d'r bluve aolmae
groote kooien volk op ulder ofkomme...




wee an 't genezen en an 't preken is, gaé 't zachjesan laete worre...

Zegge, Filuppus, oe kunne aol die
me:nsen noe t' eten kriege? Kunne
jolder ze 's gin bitje geve?

Twi'onderd geldstikken. Da's [ ler is 'n jongsje mie vuuf broden en twi Laét de me:nsen gaé zitte in
vees te weinig! visjes. En meér is t'r nie. groepjes van fuuftig.

Jezus zei dank En daénae bluuf t'n mae van de
[ broden en de visjes uutdeéle.




Um is beslist de Messias die a
zou komme!

Duzende me:nsen

kriege t' eten a . : Die mo me keunik
Jezus uutdeélt... : be™ maeke!

Mo je noe toch
zie:e! D'r bin nog
twelf kurven over!

Me zu:e de me:nsen 's naér uus toe stiere. Vaere jolder
avasta mae mie de bo6t naé d' overkant; dan bluuv ik ier
in de bergen om te bidden.




Nie benauwd
voe me weze!

A jie 't bin Eér, zei dan
da 'k over 't waeter naé
je toe mo komme.

Waérom
twufelden je
noe, Petrus?




Meéster, oeneér bin jie Zoek je mien vanwege
noe ier ekomme? 't brodd dat a 'k j'

egeven €:e?

Ik bin ik 't brodd dat a eéuwig leven Oe kan die kaerel 06ns noe
geeft. En 't brobd dat a Z'n lief as eten geve?

'k voe 't leven van de waereld geve,

is m'n eigen lief. V

Je mo gin eten zoeke dat a verteert,
mae dat a bluuft, en eéuwig leven geeft.

Toe!

Motte jolder ok nie
wiggae?

Wigweze,
me:nsen!

Kwa, ie besodemieterd |
iedereén mae!

Mae Eér, naé wie:n mo me dan
gae? Jie ei woorden van eéuwig
leven!

23



Jeruzalem

Galilea

Jie bin de Verlosser, de
Zeune van de levende God!

Daénae gaé t'n op pad naé
Jeruzalem.

Wie:n zegge jolder da ik
bin?

Zei dat mae tegen gin me:ns. De Messias mo naé
Jeruzalem, om te lie:en en te sturven. Mae op d'n
derden dag za t'n uut 't graf verrieze.

24



In Israél worre d'r an de rand van de steden dikkels me:nsen an 't kruus
ehange. Da's 'n eélen akelige Romeinse doodstraf.

Die a bie mien wil oore, die mo z'n

mie me meegae. kwietraeke. Mae die a 't vanwegens

mien kwietraekt, die za 't bewaere.

Je motte wete da t'r mae
eén God is.

't Aolderbelangriekste is da je van d'n Eér je God ouwt
mie aoles wat a je in j' eit, en van 'n aar as van j'n eigen.




In dien tied bestae d'r in Israél lepradurpen. Lepra is 'n
eél erge ziekte. Me:nsen die a d'r mie besmet bin,
magge nie bie gezonde me:nsen komme.

A de zie:ke ergest naétoe op pad
bin, motte z' ard roepe da ze d'r an
komme.

Leproos!
Leproos!

Jezus! Meéster! Maék toch zonde
van oons!

26



Gaeé mae 's naé de prie:ster!

e

Naé de prie:ster? Mo m' o6ns
eigen daé laéte onderzoeke?

: |I.b|1i\"'

7IWiNE
Wﬂ Wy

Gaé me dan wee beter
worre?

[ —

B

Dank an God!
God is goe:d!

Jolder bin toch aole tie:ne beter
eworre? Wae is dan de rest om God
te danken?

Me bin wee beter!

Kom mae overe:nde! Je geloaf ei joe
nie zomae beter emaeékt; 't ei joe ok
ered!

27




le laét z'n eigen in mie slecht volk, liek as
oeren en belasting-ambtenaeren, die a heule
mie de bezetter.

De Messias is ekomme om te
zoeken en te redden wat a
kwiet'erocht is.

le genees me:nsen op de
sabbatdag...

Laét de guus mae bie me
komme! Wan 't Keunikriek van
God is voe me:nsen liek as ulder!




Dan wor Jezus naé Betanié erope,
naé 'n durp in de buurte van
Jeruzalem. Wan Lazarus is zie:k, en
um en z'n twi zusters Marta en
Maria bin aoledrie:e stik goe:d mie
Jezus. Maer a Jezus daé op ‘t durp
komt, dan o6r t'n da Lazarus a vier
daegen in 't graf ligt.

A jie ier ewist was, dan zou m'n

Je broer za verrieze, Marta.
broer nie esturve weze!

Ja, 'k wete 't. le za wee levendig
worre bie d' opstandieng op de
lesten dag.

Ik .bin i_k d f)pstandieng ?n ‘tleven. Ja, Eér! Ik geloave da jie de beloofde
Digain mlen"geloaft, die z: leve. Verlosser bin die a op de waereld
Geloaf jie dat, Marta? zou komme, de Zeune van God.

29



Zie toch 's oevee

A 1
a t'n voe um Mae ao t'n
was! Lazarus z'n dood

dan nie kunne
tegen'ou:we?

Mae Eér, da stienkt zo. le is
a vier daegen...

Je zu:e de glorie van
God zie:e!

Vaoder, ik doe:e 't om ulder

te laéte weten wie:n a jie bin...

ler in de contrei:en worre de dodie in windels eb

B o

Lazarus! Kom
t'r uut!
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't Gezag in Jeruzalem wor aolmae ongeruster over Jezus
en z'n gevolg.

Die kaerel doe zo 's vee A me dat mae laéte
wonderen! doe:e, dan zu:e de
Romeinen nog's
kommen ellepe!

En die zu:e odnze tempel en |
o6ns volk kapotmaeke!

Gebruuk toch je verstand! 't Is beter

da t'r eén sturft voe 't eéle volk, as
da me d'r aolemaéle an gae!

Dus die Jezus, die mo
dodd!

1]

Van dan of aén zoeke de Joodse leiders
'n gelegend'eid om Jezus uut te leveren
an de Romeinen; wan alleénig de
bezetter mag d'n doodstraf uutvoere...




—
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Ja mae, die parfum is
'n kapitaal waerd!

et e :
R T T

! Daér ao me d'
_|erme me:nsen vee [
geld van kunne |

Laét eur toch doe:e, Judas! Z' ei
die balsem bewaerd voe mien
begraefenisse!




't Gaé wee zachjesan Paese worre, en d'r kom vee
volk naé Jeruzalem toe'ereisd.

iy 39T T By
LT |
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| De Joodse leiders wille Jezus op laéte
pakke. Mae ie gaeé toch de stad in.




Leve die a komt in de
naem van God!

De keunik van
Israél!

Noe lopt eél de waereld
achter z'n an!




En van ielk lam wor t'r dan 'n
Mie de Paese slachte de me:nsen gedeélte in d'n tempel as offer an

aoltied lammers. God op'edroge, voe vergiffenisse van
de zonden.

D'n tempel in de hoofstad is 't
centrum van de Joodse godsdie:nst.

T — - — ~oeah l"l,‘-:!!."_ﬂﬂr —k T Vi
Mae watvoe offerlam kan de . Op 't tempelplein wor t'r vee agosie edae,

me:nsen noe echt van uldere en vee geld ewisseld.
zonden vriemaeke?

En aneéns is Jezus daé
ok bie...
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't Uus van God mo 'n uus van
gebed weze, mae jolder é:e
d'r 'n roaversnist van emaeékt!

Me motte beslist 'n gelegend'eid
vinde om n kwiet te raeken!

le is stik gevaerlik! De
me:nsen ange aolegaere
an z'n luppen.




Me motte n mie 'n .
Oevee geve jolder me

slummig'eidje te pakken . . X Da's Judas! Eén
. N Mae nie a 't feést is. Gin voe z'n?
kriege, en n dan op laéte . van z'n
oproer mie de Paese. . .
rume. : - | leérliengen!

Na, me geve je voe Jezus de pries
van 'n slaaf. Dertig zulverstikken!

Ik za Jezus an jolder uutlevere!

ar
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's Aevens gae Jezus en z'n twelf apostels ergest in de

stad mie d'r aolen paesmael ou:we.




Eéren bin baes over uldere knechts, . | Die a van jolder 't meéste die:nt, die

Ik & d'r echt naé uut'ekeke om voor a o . )
| mae bie jolder is 't net aarsom. za de leider weze.

'k za motte lie:e mie jolder dit
paesmael t' eten!

Ik die:ne ik bie jolder.




' E€r, mo jie noe as 'n slaaf
mien voeten wasse? Echt
nie!

| Was dan m'n anden en m'n Die a in bad ewist ei,
06d ok mae! die oef zomae nog z'n
voeten te wassen.

Jammer da eén van jolder mien gae

Jolder zegge Meéster en Eér tegen :
verraaie.

mien. En da klopt, mae ik wasse ok
joldere voeten. Dus daérom motte je
dat onder mekare net eénder doe:e.

Judas, wat a je nog
doe:e wil, doe dat mae




Neem dit brodd. 't Is
mien lief.

A jolder net zovee van mekare ou:we, |
dan weet iedereén da jolder mien
volgeliengen bin.

Neem deze beker. 't Is mien bloe:d,
dat a voe jolder wor uut'egote. Op die
maniere sluut God mie jolder 'n
nie:uw verbond.

Eér, ik volge joe overaol

naétoe, en ik geve m'n leven

voe joe!

Doe dit aolmae wee, om an mien te
bluve dienken...

Ik geve jolder 'n nie:uw gebod: Je
motte van mekare net zovee ou:we
as a ik van jolder ou:we.

jie a drie keéren ezeid da je mien
glad nie kent.




Laeter op d'n aeven gae Jezus en d' elf apostels de stad uut.
Judas is t'r nie bie...

Ik gae bie jolder wig. Mae de Vaoder za d'n Eilige Geést
naeé jolder stiere, en die za j' ellepe en aoltied bie je
bluve.

Naé waér a ik naétoe gae, wete Ik bin ik de wegt, de waer'eid en 't
jolder ok de pad. leven. D'r kom gin me:ns bie de
Vaoder, as deur mien.

Vaoder, a dat meugelik is, laét dan dat
lie:en an mien verbie gae.

Bluve jolder mae ier. Dan gaé ik nog
'n eindje vadder om te bidden.

Mae d'r mo nie gebeure wat a ik wille,
mae wat a jie wil!




Oe kunne jolder noe ligge slaepe? Kom's
gauw overe:nde! Kiek, daér ei je m'n
verraaier a!

Die a 'k 'n kus geve, die mo j' Dag Meéster!

Eér, zu me d'r op
oppakke!

slae?

Judas, verraai je noe de Messias
mie 'n kus?

A Jezus z'n eigen zomae mee laét neme, stuve z'n
leérliengen aole kanten uut.

Néé, nie doe:e!




Jezus wor naé d'n oageprie:ster ebrocht, naé d'n oagste Joodse
leider. Petrus en Jewannes komme d'r stieckem achteran...

Mae jie bin t'r ok eén van ulder!

Toe me:ns, ik kenne
n glad nie!

Vent, je zei zomae
Jawel! Jie was t'r bie! Jie bin 'n wat!
Galileér!




Noe mo je mae 's profeet weze!
Wie:n ei joe esloge?

Godslasterieng! Die kaerel mo d'n
doodstraf kriege; laét n berechte
deur de Romeinen!

Bin jie de Zeune
van God?




e
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Jezus mo voe de Romeinse stad'ou:wer Pilatus verschiene. Daé begunne de
Joodse leiders 't volk op te stoken, en aolderlei:e beschuldigiengen te roepen.
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Wat ei jie te zeggen op aol die
beschuldigiengen? Glad niks?

Wat ei jie eigelik
edae?

Ik bin komme
getuge van de
waer'eid.

Ik kan ik gin schuld bie z'n vinde. En 't
is feést, dus wie:n za 'k 's vrielaete:
Barabbas of deze Keunik van de
Joden?
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Barabbas!

-4 En wat mo 'k dan mie [

um doe:e?

An 't kruus mie um!

Barabbas!

le zei da t'n keunik is!

|
o

;s :
o

A je d'n die:n vrielaét, bin jie
gin maat van de keizer!

Barabbas wor vrie'elaete. Sint a t'n weé was
veroordeéld voe 'n politieke moord.

Ave, Keunik van de Joden!

R T R gl i |
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Kiek! ler is de me:ns! [ . An 't kruus mie um! An 't kruus!

Pilatus teéken 't doodvonnis.
Krusegieng is 'n eélen akelige
doodstraf, en Jezus mo 't
dwas'out van 't
martelwerktuug deur eél
Jeruzalem zeule.

De terechtstellige is buten de stad,
op 'n plekke die a 'D'n Do6dskop’
i eét.




Hudas ei impersant vee spiet van wat | Ik & onschuldig bloe:d
a t'n edaen ei. B uut'eleverd!

Wat é:e oons daé om te geven? Da's
joe probleem!

Vaoder, vergeef ze 't mae. Ze
wete ommers nie wat a ze
doe:e.




Pilatus ei van boven op 't kruus 'n
opschrift laéte zette. D'r staé in drie
taelen op: 'Jezus, Keunik van de
Joden.'

Ja, net weé! le ei
toch are me:nsen
ok ered?

Is um de Zeune van God?
Laét t'n dan mae 's van z'n
kruus ofkomme!

Red j'n eigen, en Noe mo jie toch ok respect é:e voe
0ons d'r bie! God! Wan odns kriege wat a me
verdie:nd é:e, mae um ei niks
verkeérds edae.

Dienk nog'san me, aj'in je
keunikriek bin!

Ik za je dat vertelle: je za
vandaege nog bie mien in 't
paradijs weze.




Rond de mirreg kom t'r 'n Maria, Jezus z'n moeder en Jewannes, Jezus z'n
zunsverduusterieng, en 't wor leérlieng, stae bie 't kruus.
pikkedoenker.

Noe bin jolder moeder en
zeune.

Vaoder, ik legge m'n geést in joen
anden.

_: M'n God, m'n God, waérom gieng je i
3 bie me wig?

't s ... volbrocht!




Jezus sturfd om drie uren 's achemirregs. Dan deursteke
soldaten z'n zie:e. D'r kom waeter en bloe:d uut, as teéken da
t'n dodd is.

In de boeken staét: 'le wier as 'n 'Vanwegens odnze zonden wier t'n Was um noe de Messias die a zou
lam naé de slachtbanke ebrocht.’ deurstoke en ebroke...' En noe is t'n komme, of nie?
esturve.

Jozef van Arimatea en Nikodemus magge Jezus z'n
liek meeneme. Ze balseme 't, ze binde 't in
windsels, en ze legge 't in 'n graf in de rotsen.

Kwa, me gae vraege of ame n
kunne begraeve.




Nae de mie de Paese P 5 A N Waérom zoeke jolder de Levenden

voorgeschreve rusttied, gae d'r 'n R Dy bie de dodie? le is verreze. Gaé 't
paer rou:wende wuven naé 't $Y : i ol mae gauw an de leérliengen vertelle!
verzegelde graf toe. 3 . ]

Kiek noe! De steén
bie 't graf is
wig'erold!

R : .
4 A Petrus en Jewannes d'r van odre, t Is e€legans leeg!
bie:ze ze naé 't graf toe. :

Wat is t'r toch
gebeurd?




Vrou:we, waérom brul je zo? Wie:n
zoek je?

Ei jie t'n d'r uut'eheaele, baes?

Ouw me nie vast! Zei tegen
m'n broers da 'k viom gae
naé mien en joldere Vaoder,
naé mien en joldere God.




Op dien eigensten dag raeke d'r twi teleurgestelde volgeliengen
an de praat mie 'n verbieganger. 't Gaé over Jezus z'n | Geloave je dan de profeten nie? De Messias most
terechtstellige... toch op die maniere lie:e, voor a t'n z'n glorie binnen
zou gae? Zo staeé 't ok aol in de boeken beschreve!

Onder 't eten is uldere maat 1 = Maria en Petrus |
aneéns wig... ; i ok a!

Ee zegge, dat
was Jezus zelf!

M'n Eér en
mien God!

eloave je soms nie da ik 't
bin? Kiek mae 's naé m'n
anden en m'n voeten!




E:e jolder nog gin bitje om t' Nee, dat € me net

e e =
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Vreéd voe de
waereld, da's 'n
vangst!

Dan motte je de netten mae 's an d'
are kant uutgooie!




Petrus, ouw jie echt van —— S : Z=8 Jezus vraeg da drie keéren an
mien? ™ e R el e TR g bt Petrus...

Ja Eér, je weet da 'k van

N -
joe ou:we. Ik & aole macht ekrege, in d'n emel

en op de waereld. Gaé dus op pad en maéek
van aole volken mien leérliengen. Dop Z' in
de naem van de Vaoder, de Zeune en d'n
Volg me! Eilige Geést, en leér z'
aoles te doe:n wat a ik jolder ezeid é.

En goe:d ont'ou:we: Ik za aoltied bie je weze; aole
daegen, toe an 't e:nde van de waereld!

Nae deze woorden gaé Jezus wig van de
waereld, en wor t'n op'enome in d'n
~ emel. Mae ie ei ezeid da t'n wee viom
komt, om over aole me:nsen t"
oordeélen...
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Jezus wier nie
vast'ehou:we deur d'n
dodd. God ei um wee

levend emaeékt, en

Jezus wier as

aoldereésten

Z'n volgeliengen bluve biddend wachte
in Jeruzalem. En dan kom d'n Eilige
Geést in ulder. De Geést van God die a
in Jezus was, die leef noe ok in z'n
volgeliengen. En dat maékt ulder toet
nie:uwe me:nsen, die a vol vier over
Jezus getuge.

op'enome in de glorie
van God!

Jezus z'n leérliengen gae d'r op uut, oewel a ze vee Jezus is de Zeune
tegenstand kriege. van God!

De booschap van Jezus is eél de
waereld over'ereisd. En overaol komme
d'r noe volgeliengen van Jezus bie
mekare. Ze leze in de biebel, en ze
doe:e tegaere bidde. Ze breke 't brood
en ze geve de wienbeker deur, om te

'lk schaeme m'n eigen
niks voe dit goeie

nie:uws. Wan deur de

kracht van God is dit de
maniere waeérop a
me:nsen die a d't in
geloave, ered worre.'

bluve dienken an Jezus z'n do6d. En God
wil da ze zien liefde, die a bie ulder in
d'r arten leeft, over eél de waereld
uutdraege.




Jezus ei t'r voe ezurgd da God
z'n plan mie de me:nsen deur
kan gae!

Wees Jezus dankbaer voe z'n
liefde, en anbid n!

God ei zovee liefde voe de waereld,
da t'n z'n eénige Zeune egeven ei.
lelkendeén die a in um geloaft, za
nie tenie:te gae, mae eéuwig leve!




MEER OVER JEZUS

D'r bin vier me:nsen uut d'n tied van Jezus die a 'n boek over
z'n eschreve é:e: Markus, Matteiis, Lukas en Jewannes. Die
boeken (‘evangelies') bin laeter bie mekare ebrocht in de
biebel.

MATTEUS

Mattelis was eén van Jezus z'n twelf apostels. le was deur
Jezus wig'erope van achter de centeschuve van 't Kafarnaiimse
tol'uus. De me:nsen vonne 't mae gek da Jezus mie zo'n
tolgaerder omgieng. Vee van de verhalen die a Matteus
schreef, ao t'n zelf mee'emacékt.

MARKUS

Markus schreef 'n kort evangelie (‘evangelie’ beteéken letterlik
‘goe:d nie:uws’). Toen a Jezus in Israél was, was um nog mae
'n klein veintje. Markus trokten vee op mie Petrus, die a um in
eén van z'n brie:ven ‘m'n zeune’ noemden. Laeter gaé Markus
op pad mie Paulus, de man die a de booschap van Jezus naé
Europa brocht.

LUCAS

Lucas schreef ok 'n evangelie, oewel a t'n d'r nie zelf bie ewist
ei. le was 'n Griekse dokter, die a pas laeter in Jezus gieng
geloave. Daénae reisden die mie 't gezelschap van Paulus
mee. Lucas ei bie vee getugen persoodnlik langs ewist, om
zodoe:nde betrouwbaer verslag te kunne doe:n. Ok ei t'n d'
ervaeriengen van d' eéste geloavige, en 't ontstaen van d'
eéste christelike kerke beschreve. Dat wier 't biebelboek
‘Andeliengen’.

JEWANNES

Jewannes was eén van Jezus z'n trouwste leérliengen. An 't
e:nde van z'n evangelie schreef t'n: ‘Jezus ei nog vee meér
diengen edae. Mae ditte € 'k op'eschreve om je d'r van t'
overtugen da Jezus de beloofde Messias is. Dan za jie
ommers 't leven é:e, in zien naem.’

Jewannes is dienkelik van aol Jezus z'n leérliengen 't langste
in leven ebleve. Op laetere leeftied kreeg t'n visioe:nen van
Jezus as de glorieuze Zeune van God, die a t'n ok is, en da
staé beschreve in 't biebelboek ‘Openbaerieng’.

EN DAN JIE!

't Verhaal van Jezus is nog nie uut. 't Is eéuwen lank vadder
egae, in de levens van vee me:nsen. En 't kan vadder gae in
joe leven. Jezus wil je zien liefde geve, waédeur da jie ok God
kan leére kenne. Net as bie z'n eéste volgeliengen wil t'n joe
d'n Eilige Geést geve, die a in je kom weune. Dat verander je
leven van binnenuut. Wat a doenker was, wor licht. Wat a uut
zou loape op dodd, zie uut op eéuwig leven. Deur Jezus wor
God z'n voornemen mie joe bewaer'eid. Je kan t'r eéén worre
daér a God vee voe is!

*Tip: Lees zelf de biebel, en begun bievoorbeeld mie 't korte
evangelie van Markus. Da bestaé ok in 't Zeéuws!
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JEZUS MESSIAS is een eél biezonder verhaal, wan 't is 'n verhaal zonder e:nde. Jezus ei
d'n dood overwonne. le leeft, en daérom komt t'r an de getugenissen van me:nsen die a n

leére kennen é:e, gin e:nde. Ze prate over z'n, schrieve over z'n, of beelde z'n verhaal uut.
Liek as ier in dit stripboek.

D'n in'oud van dit verhaal is ontleénd an de vier evangelies uut de biebel. De
teékeniengen bin zo emaékt da z' in aolderlei:e culturen de mensen anspreke.
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